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Introduction

Designed and engineered by Tannoy, the VSXNET Series comprises a range of powered (active) loudspeakers for demanding
professional and commercial sound applications. Each incorporates acclaimed Dual Concentric driver technology in tandem
with on-board powering VNET power module.

This Quick Start Guide presents only the essential information required to properly unpack, connect and place the unit
in operation. Please consult the full VSXNET Series User Manual for additional information on system configuration,
limiting functions, rigging and safety procedures, and warranty coverage. The VSXNET User Manual is available
at www.tannoypro.com.

Important Safety Instructions

The lightning flash with arrowhead symbol within an
equilateral triangle, is intended to alert the user to the
presence of uninsulated "dangerous voltage " within the
product's enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to persons.
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Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers that
produce heat.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified by
the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is
used, use caution when moving the cart/apparatus combination
to avoid injury from tip-over.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus
has been exposed to rain or moisture, does not operate normally,
or has been dropped.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused
for long periods of time.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

SAFETY WARNING
Do not remove any covers, loosen any fixings or allow items to enter any
aperture.

SAFETY WARNING
Objects filled with liquids should not be placed on this apparatus.



Unpacking and Visual Checks

Every Tannoy VSXNET product is carefully tested and
inspected before being packaged and leaving the factory.
After unpacking your loudspeaker, please inspect for any
exterior physical damage, and save the carton and any
relevant packaging materials in case the loudspeaker
again requires packing and shipping. In the event that
damage has been sustained in transit, please notify your
dealer immediately.

Rear Interface Panel

XLR FEMALE AUDIO INPUT - This is a lockable XLR
line input socket for connection to the audio source. Fully
balanced: pin 2 hot (+), pin 3 cold (-), & pin 1 ground.

XLR MALE AUDIO LINK - This is a lockable XLR line
output socket to link additional speakers. Fully balanced:
pin 2 hot (+), pin 3 cold (-), & pin 1 ground.

ROCKER POWER SWITCH — Turns AC power
on to the unit (100 V — 240 V)

FUSE HOLDER - Replace only with 10A 230V
anti-surge fuse. Tannoy part Number 3461 0919.

AC MAINS CONNECTOR - Neutrik Powercon
mains connector (supplied)

USER DSP ON/OFF SWITCH

POWER LED - Blue LED indicates when power
has been applied to the speaker.

LIMIT/NETWORK FOUND LED - Also mounted
on the front of the cabinet. This can be seen
clearly from behind the grill when activated.

SIGNAL PRESENT LED

System Configuration

All loudspeakers in the VSXNET range are integrated
designs which include system specific EQ and protection
circuitry, without the need for external amplification. For
room equalization, delay and other commissioning or
setup functions, we recommend you use a VNET SC1 or
TDX1 Digital Controller. Please refer to the full VSXNET
Series manual.

AC Power Requirements

VSXNET products are equipped with Neutrik powerCON
mains connectors which mate with the Neutrik NAC3FCA
Cable connector, providing quick lock with a securing
lever at power-in.

This AC mains connector is supplied with each VSXNET
product.

VSXNET module in VSXNET loudspeakers has a
universal power supply. It will operate on any AC mains
supply from 100 V to 250 V (+/- 10%) at 50 or 60 Hz,
although with reduced power output capability at the low
voltage extremes. This allows continued operation even
when using long, thin power cables, or when powered
from portable generators that are unable to maintain full
nominal voltage.

Cooling

Do not install this equipment in an enclosed space. Do
not limit free ventilation and movement of air around the
back panel. Ensure that there is at least 100 mm (4”)
of space around all sides of the product for ventilation.
VSXNET products do not have cooling fans; the highly
efficient switch mode power supply and proprietary
Class D output stage have low current draw and therefore
require only the convection cooling provided by the rear

panel heat sink.



LED Functions

Limit LED - When illuminated this indicates that the
system is approaching clipping. An occasional flicker of
the red LED on the loudest peaks is acceptable. If this LED
remains red for more than the duration of brief dynamic
peaks, or lights continuously then the system is being
overdriven. If the red LED illuminates excessively, reduce
the output level of the mixer, or other source to the speaker.

Signal LED - The Green LED indicates that a useable
signal is present at the input.

Power LED - When AC mains is connected to the
speaker and the power switch is turned on, the blue lower
LED will illuminate.

Audio Connections

The signal input & link connectors are fully balanced.
When connecting a balanced signal be sure to wire to the
following standard:

SIGNAL XLR CONNECTOR
Hot (+) Pin 2
Cold (-) Pin 3

Shield (GND)  Pin 1

In a standard balanced interconnection there are two signal
conductors and a shield. The shield is normally referenced
to ground at one or both ends. Many times the shield is
lifted at one end, usually at the input to eliminate “ground
loops” or noise. This should be done only as a last resort;
although it will reduce hum, the shields can act as radio
antennas and pick up radio frequency interference from
the environment.

Multiple enclosures may be driven from a single audio
source; simply plug the signal source output into the first
XLR input socket, and patch that speaker’s XLR link to the
next speaker’s XLR input socket.

Gain Structure and Limiting

The VSXNET gain structure is designed to allow a low-
level source device to drive the loudspeaker to full output.
Maximum specified SPL will be achieved with a 4 dBu
input signal. There is sufficient headroom in the signal path
to accommodate input levels of 10 or even 20 dBu, with
high quality compression engaged as needed to maintain
sonic integrity without clipping.

Equalisation

The VSXNET loudspeaker requires no equalisation or
correction to overcome system limitations; equalisation
is necessary only to compensate for difficult acoustic
environments.

Rigging and Safety Procedures

The installation of Tannoy Professional loudspeakers using
the dedicated hardware should carried out only by fully
qualified installers, in accordance with all the required
safety codes and standards that are applied at the place
of installation.

WARNING: As the legal requirements for flying change
from country to country, please consult your local safety
standards office before installing any product. We also
recommend that you thoroughly check any laws and
bylaws prior to installation. For more detailed information
on rigging hardware and safety procedures, please
consult the full VSXNET Series, VX Series and VXP Series
Hardware Manual available at www.tannoypro.com.
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Introduction

Concue et fabriquée par Tannoy, la série VSXNET comprend une gamme d’enceintes amplifiées (actives) pour les applications
de sonorisation professionnelles et commerciales exigeantes. Chaque modéle integre la célebre technologie de haut-parleur
Dual Concentric associée a un module de puissance VNET embarqué.

Ce guide de prise en main ne fournit que les informations essentielles nécessaires pour correctement déballer, brancher
et mettre I'unité en service. Veuillez consulter le mode d’emploi complet de la série VXNET pour des informations
supplémentaires sur la configuration du systeme, les fonctions de limiteur, les procédures d’accrochage et de sécurité et la
couverture par la garantie. Le mode d’emploi VXNET est disponible sur www.tannoypro.com.

Instructions de sécurité importantes

Le symbole d’éclair a téte de fleche dans un triangle
équilatéral sert a prévenir I'utilisateur de la présence
dans l'enceinte du produit d'une « tension dangereuse »
non isolée d'une grandeur suffisante pour constituer un
risque d'électrocution pour les personnes.
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11.

12.

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'’utilisez pas cet appareil avec de I'eau a proximité.

Ne nettoyez qu’avec un chiffon sec.

Ne bloquez aucune ouverture de ventilation. Installez I'unité
conformément aux instructions du fabricant.

Ne l'installez pas a proximité de sources de chaleur telles que des
radiateurs, bouches de chaleur, poéles ou autres appareils
(y compris les amplificateurs) qui dégagent de la chaleur.
N'’utilisez que des fixations/accessoires spécifiés par le fabricant.
Utilisez-le uniquement avec un chariot, socle, trépied, support ou
table spécifié par le fabricant ou vendu avec I'appareil. Si un chariot
est utilisé, faites attention a ne pas étre blessé par un renversement
lors du déplacement de I'ensemble chariot/appareil.

Confiez toute réparation a des techniciens de maintenance
qualifies. Une réparation est nécessaire si I'appareill a été
endommagé d’une quelconque fagon, par exemple si le cordon
ou la fiche d’alimentation est endommagé, si du liquide a été
renversé sur 'appareil ou si des objets sont tombés dedans, si
I'appareil a été exposé a la pluie ou a 'humidité, s’il ne fonctionne
pas normalement, ou s'il est tombé.

Débranchez cet appareil en cas d’orage ou de non utilisation
prolongée.
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Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral sert

a prévenir |'utilisateur de la présence d'instructions
importantes de fonctionnement et de maintenance
(entretien) dans les documents accompagnant I'appareil.

AVERTISSEMENT DE SECURITE
Ne retirez aucun capot, ne desserrez aucune fixation et ne laissez aucun
objet pénétrer par une quelconque ouverture.

AVERTISSEMENT DE SECURITE
Aucun objet rempli de liquide ne doit étre placé sur cet appareil.



Déballage et controle visuel

Chaque produit VSXNET Tannoy est soigneusement testé
et inspecté avant d’étre emballé et de quitter l'usine.
Apres déballage de votre enceinte, veuillez I'examiner
a la recherche de tout dommage physique extérieur,
et conservez le carton ainsi que tous les éléments
d’emballage concernés au cas ou l'enceinte devrait étre
remballée et expédiée. En cas de dommages survenus
durant le transport, veuillez en informer immédiatement
votre revendeur.

Panneau d’interface arriere

ENTREE AUDIO SUR XLR FEMELLE — C’est une prise
d’entrée ligne XLR verrouillable pour le branchement a la
source audio. Entierement symétrique : point chaud (+) sur
la broche 2, point froid (-) sur la broche 3 et masse sur la
broche 1.

RENVOI AUDIO SUR XLR MALE - C’est une prise de
sortie ligne XLR verrouillable pour raccorder des enceintes
supplémentaires. Entierement symétrique : point chaud (+)
sur la broche 2, point froid (-) sur la broche 3 et masse sur
la broche 1.

INTERRUPTEUR D’ALIMENTATION - Commute
I'alimentation secteur de I'unité (100 V — 240 V).

PORTE-FUSIBLE - Ne le remplacer que par un fusible
anti-surtension de 10 A, 230 V. Référence Tannoy 3461
0919.

CONNECTEUR D’ALIMENTATION SECTEUR -
Connecteur secteur powerCON Neutrik (fourni).

COMMUTATEUR ON/OFF DE DSP UTILISATEUR

VOYANT D’ALIMENTATION - Ce voyant bleu indique
que I'’enceinte est alimentée.

VOYANT DE LIMITEUR/DETECTION DE RESEAU
— Egalement monté a l'avant de I'’enceinte. Il se voit
clairement derriere la grille quand il est allumé.

VOYANT DE PRESENCE DE SIGNAL
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Configuration du systeme

Toutes les enceintes de la gamme VSXNET sont des
modeles intégrés comprenant un circuit de protection et
de correction (égalisation) propre au systeme, sans besoin
de recourir a une amplification externe. Pour la correction
de la piece, le retard et les autres fonctions d’installation ou
de configuration, nous vous recommandons d’utiliser un
contréleur numérique VNET SC1 ou TDX1. Veuillez vous
référer au mode d’emploi complet de la série VSXNET.

Alimentation secteur requise

Les produits VSXNET sont équipés de connecteurs
d’alimentation secteur powerCON Neutrik qui s’accouplent
avec le connecteur de cable NAC3FCA Neutrik, assurant
un verrouillage rapide avec levier de sécurisation a la mise
sous tension.

Ce connecteur d’alimentation secteur est fourni avec
chaque produit VSXNET.

Le module VSXNET des enceintes VSXNET a une
alimentation secteur universelle. Il fonctionnera sur
n’'importe quelle alimentation secteur de 100 V a 250 V
(+/-10 %) a 50 ou 60 Hz, mais a puissance de sortie
réduite pour les basses tensions extrémes. Cela permet la
poursuite du fonctionnement méme en cas d’utilisation de
longs cables d’alimentation fins ou quand les générateurs
portables chargés de l'alimentation ne peuvent pas
maintenir la pleine tension nominale.

Refroidissement

N’installez pas cet appareil dans un espace confiné. Ne
restreignez pas la libre ventilation et la circulation de I'air
autour de la face arriere. Assurez-vous que chaque coté
du produit bénéficie d’au moins 100 mm d’espace libre
pour la ventilation. Les produits VSXNET n’ont pas de
ventilateur de refroidissement ; I'alimentation électrique
a découpage hautement efficace et I'étage de sortie
propriétaire de classe D tirent un faible courant et ne
nécessitent par conséquent que le refroidissement par
convection qu’assure le dissipateur thermique de la face
arriere.



Fonctions des voyants (LED)

Voyant Limit - Il s’allume pour indiquer que le systeme
approche de I'écrétage (saturation). Un clignotement
occasionnel du voyant rouge sur les pics les plus forts est
acceptable. Si ce voyant reste allumé plus longtemps que
lors des bréves crétes de dynamique, ou s’il s’allume en
continu, c’est que le systéme sature. Si le voyant rouge
s'allume excessivement, réduisez le niveau de sortie de
la table de mixage ou de toute autre source de I'enceinte.

Voyant Signal - Le voyant vert indique qu’un signal
exploitable est recu en entrée.

Voyant Power - Lorsque l'enceinte est raccordée
au secteur et que son interrupteur d’alimentation est
enclenché, le voyant bleu du bas s’allume.

Connexions audio

Les connecteurs d’entrée et de renvoi de signal sont
entierement symétriques. Si vous branchez un signal
symétrique, veillez a respecter la norme de cablage
suivante:

SIGNAL CONNECTEUR XLR
Point chaud (+) Broche 2
Point froid (-) Broche 3
Blindage (masse) Broche 1

Dans une liaison symétriqgue standard, il y a deux
conducteurs de signal et un blindage. Le blindage
est normalement référencé a la masse a une des deux
extrémités ou aux deux. Souvent, le blindage est
déconnecté d’une extrémité, généralement a l'entrée,
pour éliminer les « boucles de masse » ou autres bruits.
Cela ne doit étre fait qu’en dernier ressort ; bien que cela
réduise les ronflements, les blindages peuvent agir comme
antennes radio et capter les radiofréquences parasites
présentes dans I’environnement.

Plusieurs enceintes peuvent recevoir une méme source
audio ; branchez simplement la sortie de la source de
signal a la premiere prise d’entrée XLR, et raccordez la
sortie de renvoi (Link) XLR de cette enceinte a la prise
d’entrée XLR de I'enceinte suivante.
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Structure de gain et limitation

La structure de gain des VSXNET est congue pour
permettre a une source de bas niveau d’amener I’'enceinte
a son volume maximal. Le niveau de pression acoustique
(SPL) maximal spécifié sera obtenu avec un signal d’entrée
a 4 dBu. Il'y a suffisamment de marge dans le circuit du
signal pour accepter des niveaux d’entrée de 10 ou méme
20 dBu, avec une compression de haute qualité activée si
nécessaire pour maintenir I'intégrité sonore sans écrétage.

Egalisation

L'enceinte  VSXNET ne nécessite ni égalisation ni
correction pour s’affranchir des limitations de systéeme ;
I'égalisation n’est nécessaire que pour compenser en cas
d’environnements acoustiques difficiles.

Procédures d'accrochage et de
securité

Linstallation d’enceintes Tannoy Professional au moyen
de fixations dédiées ne doit étre effectuée que par des
installateurs pleinement qualifiés, conformément a tous les
codes et normes de sécurité requis en vigueur sur le lieu
d’installation.

AVERTISSEMENT : comme les réglementations Iégales
pour I'accrochage varient d’un pays a l'autre, veuillez
consulter votre bureau local chargé des normes de
sécurité avant d’installer un quelconque produit. Nous
vous recommandons aussi de vérifier soigneusement
tous les reglements et lois avant I'installation. Pour des
informations  plus détaillées sur les procédures
d’accrochage et de sécurité, veuillez consulter le mode
d’emploi complet des séries VSXNET, VX et VXP,
disponible sur www.tannoypro.com.



Einleitung

Die von Tannoy entwickelte und hergestellte Lautsprecherserie VSXNET umfasst eine Reihe mit Verstarkern ausgestatteter
(aktiver) Lautsprecher fur anspruchsvolle Anwendungen im professionellen Bereich und Festinstallationen. Jeder dieser
Lautsprecher basiert auf der bekannten Dual Concentric-Treibertechnologie und ist mit einem VNET-Verstarkermodul
ausgestattet.

Diese Kurzanleitung umfasst nur die wichtigsten Informationen, die zum Auspacken, AnschlieBen und Inbetriebnehmen des
Produkts erforderlich sind. Erganzende Informationen zu den Themen Systemkonfiguration, Limiter-Funktionen, Montage,
Sicherheitsvorkehrungen und Umfang der Herstellergarantie enthehmen Sie bitte dem umfassenden Benutzerhandbuch zur
VSXNET-Serie. Die VSXNET-Bedienungsanleitung steht auf der Website www.tannoypro.com zum Download bereit.

Wichtige Sicherheitshinweise

Das Blitzsymbol in einem Dreieck weist den Anwender Ein Ausrufezeichen in einem Dreieck weist den

auf eine nicht isolierte Spannungsquelle im Gehause Anwender auf wichtige Anweisungen zum Betrieb und

des Gerates hin, die stark genug sein kann, um bei Instandhaltung des Produkts in den begleitenden

Anwendern einen Stromschlag auszulésen. Unterlagen hin.
1. Bitte lesen Sie diese Anweisungen. SICHERHEITSHINWEIS
2. Bitte bewahren Sie diese Anweisungen auf. Entfernen Sie keine Abdeckungen, 16sen Sie keine Befestigungen und
3. Beachten Sie alle Warnhinweise. lassen Sie keine Gegensténde in Offnungen dieses Produkts gelangen.
4, Folgen Sie allen Anweisungen.
5. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser. SICHERHEITSHINWEIS
6. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch. Sie sollten keine mit FlUssigkeiten geflilten Gegenstande auf diesem
7. Die Beluftungsoffnungen des Gerates ddrfen nicht verdeckt wer- Gerét abstellen.

den. Folgen Sie bitte bei der Montage des Gerates allen Anwei-
sungen des Herstellers.

8. Montieren Sie das Geréat nicht neben Hitzequellen wie Heizkor-
pern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch Leis-
tungsverstarkern), die Hitze abstrahlen.

9. Verwenden Sie nur vom Hersteller benannte Erganzungen und
Zubehdrteile fur dieses Gerat.

10.  Verwenden Sie nur die vom Hersteller als geeignet angegebenen
oder zusammen mit dem Gerat verkauften Gestelle, Podeste, Hal-
teklammern oder Unterbauten flr dieses Gerat. Wenn Sie einen
Rollwagen verwenden, achten Sie darauf, dass das Gerat beim
Bewegen gegen Herunterfallen gesichert ist, um das Verletzungs-
risiko zu minimieren.

11.  Alle Wartungsarbeiten mussen von hierfur qualifizierten Service-
mitarbeitern durchgeflhrt werden. Eine Wartung ist erforderlich,
wenn das Gerat selbst oder dessen Netzkabel beschadigt wurde,
Flissigkeiten oder Gegenstande in das Geréat gelangt sind, das
Geréat Regen oder starker Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, das Ge-
rat nicht ordnungsgeman arbeitet oder es heruntergefallen ist.

12.  Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, wenn ein Gewitter auf-
kommt oder wenn Sie es voraussichtlich flr langere Zeit nicht ver-
wenden werden.
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Auspacken und visuelle Priifung
des Gerates

Jedes Tannoy VSXNET-Produkt wurde sorgféltig getestet
und Uberpriift, bevor er das Werk verlassen hat. Uberpri-
fen Sie nach dem Auspacken, ob der Lautsprecher
auBerliche Schaden aufweist. Bewahren Sie bitten den
Transportkarton und alle erforderlichen Verpackungsmate-
rialien fUr den Fall auf, dass der Lautsprecher noch einmal
verpackt und versendet werden muss. Sollten Sie feststel-
len, dass das Produkt beim Versand beschédigt wurde,
benachrichtigen Sie bitte sofort den Fachhandler, von dem
Sie es bezogen haben.

Panel (Riickseite)

XLR-AUDIOEINGANGSBUCHSE (WEIBLICH) -

Dies ist eine verriegelbare XLR-Line-Eingangsbuchse.
SchlieBen Sie hier die Audiosignalquelle an. Dies ist eine
vollsymmetrische Buchse (Pin 2: positiv (+); Pin 3 negativ
(-), Pin 1: Masse).

XLR-AUDIO-LINK-BUCHSE (MANNLICH) — Dies ist
eine verriegelbare XLR-Line-Ausgangsbuchse. Sie kdnnen
hier weitere Lautsprecher anschlieBen. Dies ist eine
vollsymmetrische Buchse (Pin 2: positiv (+); Pin 3 negativ
(-), Pin 3: Masse).

NETZWIPPSCHALTER - Schaltet die AC-Stromversorgung
des Gerates ein (100 V bis 240 V)

SICHERUNGSHALTER - Ersetzen Sie die Sicherung
nur durch eine 10A 230V-Sicherung mit Schutz gegen
Spannungsspitzen. Tannoy Artikelnummer 3461 0919.

AC-NETZANSCHLUSS — Neutrik powerCON Netzanschluss
(im Lieferumfang enthalten)

USER DSP AN/AUS-SCHALTER

POWER-LEUCHTDIODE - Eine blau leuchtende LED
zeigt an, dass der Lautsprecher mit Strom versorgt wird.

LIMIT / NETWORK FOUND - LEUCHTDIODE - Diese
Anzeige steht auch an der Vorderseite des Laut-
sprechergehduses zur Verfugung. Wenn sie aktiv ist, ist
sie deutlich hinter dem Lautsprechergitter zu sehen.

SIGNAL-LEUCHTDIODE
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Systemkonfiguration

Alle Lautsprecher der VSXNET-Reihe sind voll integrierte
Systeme, die systemspezifische Equalizer- und Schutz-
schaltkreise umfassen. Es sind keine externen Verstarker
erforderlich. Fur eine Anpassung der Equalizereinstellun-
gen und der Verzdgerung an die gegebenen Raumver-
haltnisse sowie weitere Inbetriebnahme- und Konfigura-
tionsmaBnahmen empfehlen wir die Verwendung eines
digitalen Controllers des Typs VNET SC1 oder TDX1. Wei-
tere Informationen entnenmen Sie bitte der VSXNET-Be-
dienungsanleitung.

Wechselstromanforderungen

VSXNET-Produkte sind mit Neutrik powerCON-Netzan-
schllissen ausgestattet. Mit den Neutrik NAC3FCA Kabel-
buchsen mit Sicherungshebel kann eine schnell verriegel-
bare Verbindung hergestellt werden.

Jedes VSXNET-Produkt ist mit diesem Netzanschluss
ausgestattet.

Das VSXNET-Modul in einem VSXNET-Lautsprecher ist
mit einem Universalnetzteil ausgestattet. Es kann mit jeder
Wechselstromnetzspannung von 100 bis 250 V (10 %)
bei 50 oder 60 Hz betrieben werden. Allerdings steht bei
extrem niedriger Spannung nur eine verminderte Leistung
zur Verflgung. Damit ist ein unterbrechungsfreier Betrieb
auch bei der Verwendung langer, diinner Stromkabel oder
bei der Verwendung portabler Generatoren maoglich, die
nicht die volle Nennspannung bereitstellen kénnen.

Kiihlung

Montieren Sie dieses Produkt nicht in einem vollstandig
geschlossenen Behdlter oder Gehause. Die Luftzufuhr darf
nicht blockiert werden, und der Luftstrom an der Rick-
wand des Produkts muss gewdhrleistet sein. Stellen Sie
sicher, dass zur Gewahrleistung der BelUftung an allen
Seiten ein Freiraum von mindestens 100 mm bleibt. VSX-
NET-Produkte sind nicht mit KUhlerventilatoren ausgestat-
tet. Das hocheffiziente Schaltnetzteil und die proprietare
Class-D-Endstufe zeichnen sich durch geringe Stromauf-
nahme auf und bendtigen daher nur die Konvektionskih-
lung durch die rickseitigen Kihlkdrper.



LED-Funktionen

Limit LED - Wenn diese Leuchtdiode leuchtet, nahert
sich das System der Clipping-Grenze. Ein gelegentliches
Aufleuchten der roten LED bei Pegelspitzen ist akzepta-
bel. Wenn diese LED aber flr l&ngere Phasen oder gar
kontinuierlich leuchtet, weist dies darauf hin, dass das
System Ubersteuert wird. Falls die rote LED haufig
aufleuchtet, reduzieren Sie den Ausgangspegel an der
den Lautsprecher speisenden Signalquelle (zum Beispiel
Mischpult).

Signal-Leuchtdiode — Die grine LED zeigt an, dass ein
verwertbares Signal am Eingang anliegt.

Power-Leuchtdiode - \Wenn der Lautsprecher mit Strom
versorgt wird und der Netzschalter eingeschaltet ist,
leuchtet die untere LED blau.

Audio-Anschliisse

Die Signaleingangs- und Link-AnschlUsse sind vollstandig
symmetrisch ausgeflhrt. Wenn Sie eine symmetrisches
Signalquelle anschlieBen, achten Sie auf eine korrekte Ver-
kabelung entsprechend dem folgenden Standard:

SIGNAL XLR-STECKER
Signal (+) Kontakt 2
Kein Signal (-) Kontakt 3
Erde (GND) Kontakt 1

Bei einer normalen symmetrischen Verbindung gibt es
zwei Signalleiter und eine Abschirmung. Die Abschirmung
wird normalerweise an einem oder beiden Enden geer-
det. Oft wird die Abschirmung an einem Ende (lblicher-
weise am Eingang) nicht geerdet, um ,Erdschleifen” oder
Rauschen zu verhindern. Dies sollte allerdings nur erfol-
gen, wenn es keine Alternative gibt, denn obwohl auf die-
se Weise Netzbrummen reduziert werden kann, fungiert
die Abschirmung dann maoglicherweise als Antenne und
nimmt HF-Stérungen aus der Umgebung auf.

Es kdnnen mehrere Einheiten von einer einzigen Audiosi-
gnalquelle gespeist werden. Verbinden Sie hierzu die Sig-
nalquelle mit dem XLR-Eingang des ersten Lautsprechers
und verbinden Sie die XLR-Link-Buchse dieses Lautspre-
chers mit der XLR-Eingangsbuchse des folgenden Laut-
sprechers.
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Verstarkung und Limiting

Die VSXNET-Gain-Struktur ist so konzipiert, dass der Laut-
sprecher auch bei einer Signalquelle mit niedrigem Pegel
mit voller Leistung betrieben werden kann. Der maxima-
le Schalldruckpegel wird mit einem Eingangssignal mit 4
dBu erreicht. Im Signalweg steht gentigend Headroom flr
Eingangspegel von 10 oder sogar 20 dBu zur Verflgung.
In diesem Fall erfolgt eine bedarfsweise Komprimierung in
hoher Qualitat, um ein verzerrungsfreies Klangbild zu ge-
wahrleisten.

Entzerrung

Bei den VSXNET-Lautsprecher ist keine Entzerrung oder
Kompensation in Hinblick auf Systemeigenschaften erfor-
derlich — eine Entzerrung ist nur zum Ausgleich einer akus-
tisch problematischen Umgebungen erforderlich.

Montage und Sicherheitsverfahren

Die Installation von Tannoy Professional Lautsprechern mit
den hierflr geeigneten Komponenten sollte ausschlieBlich
durch hierfir qualifizierte Installateure und in Ubereinstim-
mung mit allen am Einsatzort geltenden Sicherheitsvor-
schriften und -normen erfolgen.

ACHTUNG: Da die gesetzlichen Anforderungen hinsicht-
lich der Hangemontage sich von Land zu Land unterschei-
den, mussen Sie sich vor der Montage in jedem Fall Gber
die am Einsatzort geltenden Sicherheitsstandards infor-
mieren. Wir empfehlen lhnen auch, sich vor der Installation
Uber die relevanten gesetzlichen Regelungen zu informie-
ren. Ausflhrliche Informationen Uber die fUr die Montage
erforderlichen Komponenten sowie Sicherheitsmalnah-
men entnehmen Sie bitte den vollstdndigen Bedienungs-
anleitungen der Produktreinen VSXNET, VX und VXP, die
Sie von der Website www.tannoypro.com herunterladen
koénnen.



Introduccion

Disenados y fabricados por Tannoy, la serie VSXNET comprende una familia de recintos acusticos autoamplificados (activos)
disehados para aplicaciones de sonido comerciales y profesionales de maxima calidad. Cada uno de estos recintos
incorpora nuestra famosa tecnologia de cabezales Dual Concentric junto con el médulo de amplificacion interno VNET.

Este Manual de puesta en marcha solo le ofrece la informacion esencial necesaria para desembalar, conectar y poner
en funcionamiento esta unidad correctamente. Consulte el Manual de instrucciones completo de los VXNET Series si
necesita informacion adicional acerca de la configuracion del sistema, funciones de limitacion, procesos de anclaje y
seguridad y toda la informacion sobre la garantia. Puede descargarse este Manual de instrucciones completo desde
la web www.tannoypro.com.

Instrucciones importantes de seguridad

El simbolo del rayo dentro del tridngulo equilatero quiere
advertir al usuario de la presencia de “voltajes peligrosos”
no aislados dentro del chasis de la unidad, que pueden ser
de suficiente magnitud como para suponer un riesgo de
descarga eléctrica.

N ok =

10.

11.

12.

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Limpie este aparato sélo con un trapo suave y seco.

No bloguee ninguna de las aberturas de ventilacion. Instale
este aparato de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No instale este aparato cerca de fuentes de calor como
radiadores, hornos, calentadores u otros aparatos (incluyendo
otros amplificadores) que produzcan calor.

Use solo accesorios/complementos especificados por el
fabricante.

Utilice este aparato Unicamente con un soporte, bastidor,
tripode, base o mesa especificado por el fabricante o que sea
comercializado con el propio aparato. Cuando utilice un
bastidor con ruedas, tenga cuidado al mover la combinacion
bastidor/aparato para evitar dafios en caso de un vuelco.
Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o
cuando no lo vaya a usar durante un periodo de tiempo largo.
Consulte cualquier posible reparacién Unicamente con el
servicio técnico oficial. Este aparato debera ser reparado si
ha resultado dafiado de alguna forma, como por ejemplo si
el cable de alimentacién se ha roto o dafiado, si se ha
derramado un liquido o se ha introducido cualquier tipo de
objeto dentro del aparato, si este aparato ha quedado
expuesto a la lluvia o la humedad, si da muestras de no
funcionar normalmente o si ha caido al suelo.
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El simbolo de exclamacion dentro del triangulo quiere
advertir al usuario de la presencia de instrucciones de
uso y mantenimiento importantes en los documentos
que se adjuntan con la unidad.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

Nunca quite ninguna de las tapas, ni suelte cualquier posible fijacion,
tornillo o similar ni permita que se introduzca ningun tipo de objeto o
liquido dentro de este aparato.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD
Nunca cologue objetos que contengan liquidos (como un jarrén) encima
de este aparato.



Desembalaje y verificacion

Cada uno de los productos Tannoy VSXNET es
cuidadosamente verificado y comprobado antes de ser
embalado vy salir de fabrica. Una vez que extraiga del
embalaje este recinto acustico, compruebe que no se
observe ningun tipo de dano fisico exterior y conserve el
embalaje por si necesita volver a embalar el aparato. En
caso de que se haya producido cualquier tipo de dafo
durante el envio, comunigueselo inmediatamente a su
distribuidor y/o a la empresa de transportes.

Panel de interconexidon trasero

ENTRADA AUDIO XLR HEMBRA - Esta es una toma
de entrada de linea XLR con cierre para la conexion a una
fuente audio. Totalmente balanceada: punta 2 activo (+),
punta 3 pasivo (-) y punta 1 toma de tierra.

ENLACE AUDIO XLR MACHO - Esta es una toma de
salida de linea XLR con cierre para el enlace a altavoces
adicionales. Totalmente balanceada: punta 2 activo (+),
punta 3 pasivo (-) y punta 1 toma de tierra.

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO - Enciende 0 apaga la
unidad (100 — 240 V)

RECEPTACULO DEL FUSIBLE - Si es necesario,
sustitUyalo Unicamente por un fusible anti-picos 10A 230V.
Referencia Tannoy 3461 0919.

CONECTOR DE ALIMENTACION - Conector de
corriente Neutrik Powercon (incluido)

INTERRUPTOR ON/OFF DSP DE USUARIO

PILOTO DE ENCENDIDO - Piloto azul que le indica si
este recinto acustico esta encendido o apagado.

PILOTO LIMITACION/RED DETECTADA - Montado
también en la parte frontal del recinto. Puede verlo
faciimente desde detras de la parrilla cuando se activa.

PILOTO DE PRESENCIA DE SENAL
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Configuracion del sistema

Todos los recintos acusticos de la serie VSXNET son unos
disefios integrados que incluyen circuitos de proteccion
y EQ especificos para cada sistema, sin la necesidad
de amplificacion exterior. Si necesita mas funciones de
configuracion de ecualizacion de sala, retardo o similares,
le recomendamos que use un controlador VNET SC1 o
TDX1 Digital Controller. Consulte para ello el Manual de
instrucciones completo de los VSXNET Series.

Alimentacion

Los productos VSXNET estan equipados con tomas de
corriente Neutrik powerCON que encajan con los cables
con conectores Neutrik NAC3FCA, o que le ofrece un
perfecto sistema de fijacion y seguridad para la conexion
a la corriente.

Todos los productos VSXNET incluyen también este tipo
de cable de alimentacion.

El médulo VSXNET de los recintos VSXNET dispone de
una fuente de alimentacion universal que puede funcionar
con cualquier tipo de corriente alterna entre 100 y 250
V (+/- 10%) a 50 ¢ 60 Hz, aunque tendra una menor
capacidad de potencia de salida en caso de voltajes
extremadamente bajos. Esto permite un funcionamiento
continuo incluso aunque use cables muy largos y delgados
0 cuando reciba corriente de generadores que no puedan
mantener el voltaje nominal por completo.

Refrigeracion

No instale este aparato encastrado en un espacio muy
limitado. No coloque esta unidad de forma que su correcta
ventilacion quede limitada y permita que haya un correcto
flujio de aire alrededor de su panel trasero. Asegurese
de dejar un espacio de al menos 100 mm alrededor de
todo el aparato para garantizar su correcta ventilacion.
Los productos VSXNET no disponen de ventiladores
de refrigeracion; su fuente de alimentacion conmutable
altamente eficiente y su exclusiva fase de salida de clase
D necesitan una baja carga de corriente por lo que este
aparato solo requiere la refrigeracion por conveccion que
le ofrecen los disipadores de calor del panel trasero.



Funcidn de los pilotos

Piloto Limit - Cuando este piloto se ilumina indica que el
sistema se acerca a la saturacion. Es aceptable el que se
produzca algun parpadeo ocasional del piloto rojo durante
los picos de mayor volumen. Pero si este piloto rojo se
mantiene encendido mas alla de los periodos de los
cortos picos dinamicos, o si se ilumina de forma continua,
eso indicara que el sistema estéa saturado. Si el piloto rojo
se ilumina con demasiada frecuencia, reduzca el nivel de
salida del mezclador o de cualquier otra fuente conectada
al altavoz.

Piloto Signal - Este piloto verde indica que en la entrada
hay presente una sefal Util.

Piloto Power - Este piloto azul se encendera cuando este
recinto acustico esté conectado a la corriente eléctrica y
encendido.

Conexiones audio

Los conectores de entraday enlace de sefal son totalmente
balanceado. Cuando conecte una sefial balanceada
asegurese de cablearla de acuerdo al standard siguiente:

SENAL CONECTOR XLR
Activa (+) Punta 2
Pasiva (-) Punta 3
Masa (tierra) Punta 1

En una conexién balanceada standard hay dos filamentos
de sefial y una toma de tierra. La toma de tierra tiene
como referencia normalmente masa en uno de los
extremos o en ambos. Muchas veces la toma de tierra
queda anulada en un extremo, habitualmente en la
entrada para evitar “bucles de toma de tierra” o ruidos.
Debe hacer esto solo como Ultimo recurso; aunque esta
medida reducira los zumbidos, las mallas o masas pueden
actuar como antenas de radio y captar interferencias de
radiofrecuencias del entorno.

Puede dar sefal a varios recintos desde una Unica fuente
audio; simplemente conecte la salida de la fuente de sefial
alatoma de entrada XLR del primer recinto e interconecte
la toma de enlace XLR de dicho recinto con la entrada
XLR del siguiente.
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Estructura de gananciay limitacion

La estructura de ganancia de los VSXNET ha sido disefiada
para hacer que dispositivos fuente con bajos niveles de
sefal puedan hacer que estos recintos emitan a maxima
salida. EI SPL maximo especificado se consigue con una
sefal de entrada de 4 dBu. La ruta de sefal dispone de
suficiente margen o headroom para aceptar niveles de
entrada de 10 o incluso 20 dBu, con una compresion
de alta calidad que se activa cuando es necesario para
mantener la integridad soénica sin saturacion.

Ecualizacion

Los recintos VSXNET no requieren ecualizacion o
correccion alguna para superar limitaciones del sistema; la
ecualizacion solo es necesaria para compensar problemas
de entornos acusticos muy complejos.

Procesos de anclaje y sequridad

La instalacion de estos recintos acusticos Tannoy
Professional con el hardware especifico para ellos solo
deberia ser realizada por técnicos especialistas y con
plenos conocimientos de las normativas de seguridad y
standards aplicables en el lugar de la instalacion.

PRECAUCION: Dado que las normativas legales para una
colocacion suspendida o aérea pueden variar de un pais
a otro, consulte la normativa de seguridad aplicable en su
pais antes de instalar este producto. Le recomendamos
también que verifique previamente todas las leyes vy
normas municipales antes de realizar cualquier instalacion.
Si quiere mas detalles acerca de los procesos de anclaje y
seguridad de este aparato, asi como del hardware usado
para ello, consulte el Manual completo del hardware
disponible para los VSXNET Series, VX Series y VXP Series
que puede conseguir en www.tannoypro.com.
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